WALTER

FR - Radiateur a inertie fonte

EN - Soft heat radiator

NL - Zachte warmte radiator

DE - Heizgerat mit schwacher
Hitze

IT - Radiatore a calore delicato

ES - Radiador de calor suave

FR - Notice d'utilisation
EN - Instructions

NL - Gebruiksaanwijzing
DE - Bedienungsanleitung
IT - Istruzioni per I'uso

ES - Manual de utilizacidn

421AA3066 AOO

PL - Grzejnik o matej mocy

BG - Paauarop 3a HexHa TonsnHa

CS - Pokojovy radiator

UK - pagiaTop onasneHHs

HR - Radijator s blagim
isijavanjem topline

PL - Instrukcja obstugi

BG - MHcTpykuwy 3a ynoTpeba
CS - Navod k pouZitf

UK - iHCTPYKLiiA 3 BUKOPUCTAHHA
HR - Upute za upotrebu

SR - Radijator blage toplote

SL - Radiator z blagim ogrevanjem

RO- Radiator de cdldurd ugoard

EL - Oeppavnpag fmag Bepuotrag

HU - Kellemes meleget add
radiator

SR - Uputstvo za upotrebu
SL - Navodila za uporabo
RO- Manual de utilizare

EL - Odnyiec ypriong

HU - Hasznalati utasitds
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E223113 1000W | 85 269 86 197 70 417
E223115 1B00W | 216 | 295 | 217 | 284 | 70 | 504
E223117 2000W | 216 | 295 | 217 | 284 | 70 | 504




f

©

FR : A- Fonctionnement auto B- On / Off C- Emplacement fourreau pour recevoir le module Intuis connect D- module Intuis
connect with Netatmo E- réglage T° F- Témoin de marche/Arrét G- Programme prédéfinis (P1/P2/P3) ou a personnalider (P4/
P5/P6) H- Indicateur comporemental |- Fonction «Fenétre ouverte» J- Témoin de chauffe K- Modes

EN: A- Auto functioning B- On / Off C- Location of sheath to receive the Intuis connect module D- Intuis connect module
with Netatmo E- T° setting F- On/Off indicator G- Predefined programs (P1/P2/P3) or programs to be personalized (P4/P5/P6)
H- Behavior indicator I- “Open window" function J- Heating indicators K- Modes

NL: A- Automatische werking B- Aan/Uit C- Plaats voor Intuis connect-module D- Intuis connect met Netatmo-module

E- T instelling F- Aan/Uit indicator G- Vooraf ingestelde programma's (P1/P2/P3) of personaliseerbare programma's (P4/P5/
P6) H- Gedragsindicator |- Open raamfunctie J- Verwarmingslampje K- Standen

DE: A- Autom. Betrieb B- An/ Aus C- Stelle Ummantelung fir Modul Intuis Connect D- Modul Intuis Connect mit Netatmo

E- Temperatureinstellung F- An-/Aus-Leuchte G- Vorbestimmte (P1/P2/P3) oder zu personalisierende (P4/P5/P6) Programme
H- Verhaltensanzeige |- Funktion ,Fenster offen" J- Heizleuchte K- Modi

IT: A- Funzionamento automatico B- On / Off C- Alloggiamento per il modulo Intuis connect D- Modulo Intuis connect with
Netatmo E- Regolazione della temperatura F- Spia di funzionamento/arresto G- Programmi predefiniti (P1/P2/P3) o personaliz-
zabili (P4/P5/P6) H- Indicatore comportamentale |- Funzione «Finestra aperta» J- Spia di riscaldamento K- Modalita

ES: A- Funcionamiento automético B- Encendido / Apagado C- Ranura para mddulo Intuis Connect D- Intuis Connect con
modulo Netatmo E- Ajuste de la T2 F- Indicador de Encendido / Apagado G- Programa preajustado (P1/P2/P3) o personali-
zable (P4/P5/P6) H- Indicador de comportamiento I- Funcién Ventana abierta J- Indicador de calefaccion K- Modos

PL: A. Praca automatyczna B. Wt./Wyt. C. Miejsce na modut Intuis connect D. Modut Intuis connect with Netatmo E. Ustawienie
temperatury F. Kontrolka Wk./Wyt. G. Wstepnie ustawione programy (P1/P2/P3) lub program do personalizacji (P4/P5/P6) H. Wskaznik
behawioralny I. Funkcja wykrywania otwartego okna J. Kontrolka ogrzewania K. Tryby

BG: A- Agtomvaruina pabora B- Brniousate/ukniouare C- lonoxerite Ha kaniba 3a npuemare Ha Moayna 3a cebp3gake Intuis connect D-
Mogyn Intuis connect ¢ Netatmo E- Perynupate Ha T° F- Mnaukatop 3a Bkniouate/uskniousare G- pensaputento 3ananexu nporpamu (P1/P2/P3)
NI pOrpamit 3a nepcoHanuupatie (P4/PS/P6) H-Vkaukatop 3a nosenetie- Oynkuua «0teopet npo3opey» J- MHankatop 3a otonnetine K- Pexumn
CS: A - Automaticky provoz B - Zapnuto/Vypnuto C - Slot pro modul Intuis connect D - Modul Intuis connect s Netatmo

E - NastaveniT® F - Kontrolka zapnuti/vypnuti G - Pfednastaveny program (P1/P2/P3) nebo individudinf program (P4/P5/P6)

H - Ukazatel teplotniho rezimu | - Funkce,Fenétre Ouverte” (Otevené okno) J - Kontrolka ohfevu K - Rezimy

UK: A- Agromatituna pobota B- YBimKH. / Bumkt. C- THi300 414 Mozyna iHTyiTMBHOrO 3'eaHarHA D- Mogynb iHTYiTHBHOrO 3'€fiHaHA 3
Netatmo E- PerynioanHs temnepatypu® F- Ihgukatop poborw/3ynutku G- Ponepeae nporpamysans (P1/P2/P3) abo nepconanizosate (P4/
P5/P6) H- IHaukatop noseainky I- OyHkuia «siakpue Biko (Fenétre Ouverte)» J- Iankatop HarpisanHa K- Pexwmn

HR: A - Automatski rad B - Ukljuceno/iskljuceno C - Mjesto za umetanje modula Intuis connect D - Modul Intuis connect with Netatmo
E- Podeavanje temperature F - Indikator pokretanja/zaustavljanja G - Unaprijed definirani programi (P1/P2/P3) ili programi za personalizaciju
(P4/P5/P6) H - Indikator ponasanja I - Funkcija, otvoren prozor”J - Indikator grijanja K - Nacini rada

SR: A- Automatski rad B- Ukljuceno / Iskljuceno C- Lokacija omotaca za prijem Intuis modula za povezivanje D- Intuis povezivanje sa Netatmo
modulom E- Podesavanje T° F- Indikator za ukljucivanje/iskljucivanje G- Unapred definisan program (P1/P2/ P3) ili personalizovani (P4/P5/P6)
H- Indikator ponasanja I- Funkcija «Otvoren prozor» J- Pokazatelj grejanja K- Modusi

SL: A- Samodejno delovanje B - Vklop/izklop C - Lokacija plasca za sprejem povezovalnega modula Intuis D - Povezava modula Intuis
zmodulom Netatmo E - nastavitev T° F - indikator vklopa/izklopa G - vnaprej dolocen program (P1/P2/P3) ali po meri (P4/P5/P6)

H - Kazalnik delovanja | - Funkcija »Odprto okno« J - Indikator ogrevanja K - Nacini




RO: A- Functionare automatd B- Pornire/Oprire C- Amplasare invelis pentru a primi modulul Intuis connect D- Modulul Intuis connect cu
Netatmo E- Setdri T° F- Indicator de pornire/oprire G- Programe predefinite (P1/P2/P3) sau personalizate (P4/P5/P6)

H- Indicator de comportament I- Functie, Fereastra deschisa” J- Indicator de incdlzire K- Moduri

EL: A- Autopatn Aetrovpyia B- On / Off C - 6¢on Brikng yia My g povadag advdeang Intuis A - Xovdeon Intuis pe T povdda Netatmo

E- PuBjion T° F- Evdeién evepyomoinonc/anevepyoroinang G- MpokaBoplopéva i mpog e€atopikeuon mpoypappata (P1/P2/P3) (P4/P5/P6) H-
Evein oupmepipopd I- Aermoupyia «Avoiktd mapdBupo» J- Evdeién Béppavang K- Tpomot Aerroupyiag

HU: A- Automatikus mdkidés B- Be / Ki C- Csatlakozdsi hely az Intuis connect modulhoz D- Intuis connect modul Netatmoval E- T° bedllités

F- Bekapcsolt / kikapcsolt dllapot jelz6fénye G- Eldre bedllitott (P1/P2/P3) vagy személyre szabhatd (P4/P5/P6) programok H- ViselkedésjelzG
I- Nyitott ablak” funkci J- Fitésjelz6 K- Uzemmaodok



HASZNALAT

Elektromos csatlakozas
- Az elektromos telepitésnek meg kell felelnie a
telepités orszdgdban érvényben 1év6 szabvanyoknak
(FranciaorszagesetébenezazNFC15-100).
- Akésziiléket csatlakoztatddobozon keresztil egy 230V
50 Hz elektromos hdlézathoz kel csatlakoztatni.
Tartsa be a bekdtés irdnydt:

BARNA=FAZIS KEKvagySZURKE=SEMLEGES,
FEKETE = PILOTE

Ha a fekete vezeték nincs haszndlatban, a hdlézathoz
torténd csatlakoztatds nélkiil egy elektromosan szigetelt
dobozhoz kell csatlakoztatni.
A fekete vezetéket semmilyen esetben sem szabad
fold termindlhoz vagy ZOLD / SARGA vezetékhez
csatlakoztatni.
- FHllendrizze, hogy minden vezeték helyesen van-e
bekotve a fali csatlakozodoboz termindljaiba.

Gyors indités

- Fiités bekapcsoldsa (zold jelz6fény kigyullad) / ledllitdsa:
O (a kijelz6n megjelenik @ @ @@ €5 a narancs jelzGfény
kigyullad).

- Akivant hémérséklet bedllitdsa (célérték): ®@ és©

- A kézi lizemm6d kivdlasztdsa @QM
Confort:kivansigszerintbeallithatjaacélhdmérsékletet.
ECO: javaslat 24 meg nem halado tdvollétek esetére
Fagyvédelem (Hors gel):javaslat 24 meghaladé
tdvollétek esetére.

- A gomb egyszeri megnyomdsa segitségével
ledllithaté az automatikus mikodés.
Nyitottablakfunkcié:Nyomjamegaziggombota
funkcid aktivéldsdhoz.

Fltésjelzé

- A jelz6fény N~ jelzi Bnnek, hogy a berendezése
flit. Amikor a kivant hémérséklet bedllt, a jelzés a fiitési
igénynek megfeleléen megjelenik és elt(inik.

A komforthémérséklet beallitasa

- A@ gomb 3 mp-en keresztiil torténd megnyomésaval
elmentheti kedvenc hémérsékletét. Az on szamara idedlis
komforthémérséklet bedllitdsahoz, az ajtot zdrva tartva
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hagyja a hdmérsékletet néhany ordn dt stabilizdlodni.
- A bedllitds kozben egy jelz0 segiti

, , , Fogyasztasjelzé

a fogyasztds fiiggvényében a

kivant hémérséklet ellendrzését m

és bedllftasat. -

Bz a bedlitis CONFORT ‘
(manudlis vagy automatikus)

tizemmadban érhetd el.
Gazdasagos lizemmad: ECO

- Nyomja meg egymds utdn a ...
gazdasagos,ECO"mad megjelenik.
- Az ECO célérték megjelenitéséhez réviden nyomja meg
a®vagy a©gombot.

- Az ECO célh6mérséklet modositdsahoz:

- Nyomja meg 3 mp-ig a C;Qw gombot, amig az ECO
élhdmérséklet villogni kezd.

- Nyomja meg a ®vagy a© gombot a mddositdshoz.

- A mentéshez nyomja meg 3 mp-ig a (&) gombot.

gombot, amig a

Fagyvédelmi (Hors gel) izemmaéd

- Nyomja meg egymds utén a .. gombot, amig a
fagyvédelmi (Hors-gel) , HG" izemmad megjelenik.

- Ez seqit a helyiség homérsékletét hozzdvetcleg 7°C-on
tartani.

Automatikus tizemmod

A (&) gomb révid megnyomdsa lehet6vé teszi a fiitési
itemtervnek (a Confort és az Eco idGtartomdnyok
programozasa) és bedllitdsi preferencidinak (kedvenc
célhémérséklet, tavollét-érzékeld, ablak funkcid stb.)
megfelel6 automatikus izemmod mikddését.
Alapértelmezés szerint az elmentett bedllitds: Kedvenc
célhémérséklet 19 °C, Nyitott ablak funkcié bekapcsolva
et tavollét-érzékelés bekapcsolva.

Kézi izemmod

A gomb egyszeri megnyomdsa segitségével dtdllithatd a
kézi m(ikodés 2.

Tavollét-érzékelés o))

Ez a funkcdd automatikusan bekapcsol a
tizemmadban.

Nyomja meg a(')gombota készlilék kikapcsoldsdhoz.
Nyomja meg eqyszerre a Oésa gombokat, amig
a kijelz6n megjelenik z 1., a 2. érzékelés opcio vagy a
kikapcsolds OFF jel.
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- Nyomja meg a @ vagy a © gombot az érzékelési opcid
kivdlasztdshoz.

- Mentse el a gomb 3 mp-en keresztil torténd
megnyomésdval. A MEMO felirat megjelenik a képernydn.

-1. opci6: Gazdasagossag elsobbséget élvez

-2. opcid: Komfortérzet elsébbséget élvez

-OFF opcid: A tavollét-érzékelés kikapcsolva

Nyitott ablak érzékelés

- A funkeio bekapesoldsahoz nyornja meg az & gombot,
amig az & ikon meg nem jelenik a képernydn.

- Az ¥ szimbolum és a zold jelz6fény villognak, amikor a
flités érzékelés kovetkeztében ledll, a késziilék hangjelzést
ad ki.

- Az B qomb egyszeri megnyomésa automatikusan
visszakapcsolja a fiitést.

- A funkdi6 kikapcsoldsahoz nyornja meg az & gombot,
amig az R ikon el nem tinik a képernysrdl.

Egyszer( lezaras O

Tartsa lenyomva egyszerre 3 mp-ig a® és a© gombokat a
billenty(izet lezardsahoz vagy felolddsahoz.

® o ®

Lezérva Feloldva

Lezéras koddal O

Lehet6sége van a billentylzetet eqy 4 szdmjegy(i koddal
lezdmi.

Lezdréshoz: Tartsa eqyszerre lenyomva 10 mp-iga@®ésa @
gombokat. Megjelenik a,,CODE” (kdd) felirat. Ervényesitse a

MMMMM megnyomadsdval.
Valassza ki az els szamjegyet a(z) @ és a(z) © gombokkal,
majd érvényesitse a(z) - megnyomadsdval.

Ismételje meg ezt a miveletet a tovabbi hdrom szdmjeggyel.
Felolddshoz: Eqyszerre tartsa lenyomva 3 mp-ig a ® és @
gombokat. Egyszerden adja meg a kordbban kivdlasztott
zdrkddot.

Haszndlja a(z) @ és az) © gombokat a szamjegy
kivdlasztdsdhoz, majd a(z) CQ( gombbal érvényesitse.
Egészen az utolsd szamjeqgyig ismételje a miveletet.

Fejezze be a(z) megnyomdsdval. Ha a kod megfelelg,
a késziilék felold.

Viselkedésjelzd

Ez a Kkijelz6 lehetdvé teszi a komforthémérséklet
bedllitdsdnak optimalizalsat. Helyzetének figgvényében
a kurzor érzékelteti a felhasznaloval fogyasztésdnak
gazdasdqos jellegét. Ha a kurzor

a,20ld" jelzésen dll, a bedllitott m
hémérséklet  az  ajanlott -
19°C vagy anndl alacsonyabb. -.
A kurzor a bedllitdsi érték
megvaltoztatasakor jelenik meg.  rogyasasierzs

Kiegészitd funkcidk bedllitasa
£z a meniipont lehetGvé teszi bizonyos opcidk lezdrdsat
vagy felolddsdt, valamint  bizonyos  bedllitdsok
médositasdt.

NIV hozzaféréséhez nyomja meg a O gombot, a
képerny6n megjelenik o @ @ .
AD ¢ a 0& gomb 3 mp-ig tarté megnyomdsdra
megjelenik a 12 képernyd. A(z) E gomb 3 mp-
ig tartd megnyomdsa hozzaférést nydjt a kiilonbdzo
paraméterek bedllitdsdhoz:
Hdttérvildgitds: iddzitett (1) vagy folyamatos (0)

kSN 4 v

Aktivélds kikapcsolds
Celsius vagy Fahrenheit fok: @Qw
{ o\ Ve g
ot 7 < @y Plladl 7| <
Aktivlds kikapcsolds
Celsius vagy Fahrenheit fok: CQUE

a

SN
O Mowop PF <

Celsius Fahrenheit

Korldtozds: a  CONFORT-hémérséklet
bedllitdsa korldtok kizé van szorftva. Nem (oae]
tudja +/- 2 °C-kal ndvelni vagy csokkenteni
a hémérsékletet.

( SN Vo) n
M <] NI <
CNCH ®ee PENTH —
Mode
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Automatikus _tervezés: amikor ez a funkcié
aktiv, a késziilék az on életritmusahoz igazitott
f(itési tervet készit. @’Q

PROG

D

T\ Ve &

G p PRO
¥

‘ Visszatérés a kezdeti dllapotba ‘

Az id6 bedllitasa

- Egyszerre nyomja le 3 mp-ig a és az
gombokat.

- 30 percet meghalado dramkimaradas esetén tjra be kell
allitani a késziilék orajat.

A programozas meniiben: a ,Pr" felirat megjelenik a
képernydn.

- Nyomja meg a (® vagy a & gombot a ,Hr" funkci
kivdlasztdsahoz, majd a Léw gombot az érvényesftéshez.
- Nyomja meg a & vagy a & gombot az 6ra

mddositasahoz, majd a cﬂgmgombot az érvényesftéshez.
- Nyomja meg a (® vagy a & gombot a perc
mddositasahoz, majd a cﬂgmgombot az érvényesftéshez.

A nap beallitasa

- A hét napjainak bedllitdsa (JO: HU = hétf6, JO: MA
= kedd, JO: ME = szerda stb. a &) vagy a = gombok
seqgitéségével.

- Ervényesitse a @Q gombbal.

- Kilépéshez nyomja le a ( vagy a & gombot a legdrdiilG
menii, Exit” megjelenitéséig.

- Kilépéshez érvényesitse a pr gombbal.

Elére bedllitott programozasi mod

P1/P2/P3

Ha a hét minden napjahoz hozzd akar rendelni eqy
programot, ehhez:

- Nyomja meg egyszerre 3 mp-ig a és az
gombokat.

- Akijelz6n megjelenik a,Pr"felirat, nyomja meg a e
gombot a hét elsd napjanak megjelenitéséhez.

- A® és (= gombok seqgitségével rendelje hozza a hét
egyes napjainoz az eqyik (elére meghatdrozott vagy
testre szabott) programot.
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a,Pr'felirat.

- Kilépéshez nyomja le a (® vagy a (= gombot az
,Exit” felirat megjelenitéséig, majd a <= gombot a
kilépéshez.

P1:56ra és 9 ora kozott és 17 ora és 23 dra kozott
P2:5 6ra és 9 ora kozott, 12 6ra s 14 6ra kozott, és 17
6ra és 23 6ra kozott

P3: 5 6ra és 23 6ra kozott

Személyre szabhaté program

P4/P5/P6: a 4. programtdl kezdve (P4) lehetdsége van 3
idf’itartoma’nyban testre szabni ezt a hdrom programot.

OE| |BH M| 2.
* * * *

Tz ' )
[

El6szor az 1. tartomédnyt programozza mddositva a kezd6
idépontot a(z) P vagy a © seqftségével, érvényesitse
a(z) == gombbal, majd a zar6 iddpontot programozza
megeqyez médon. Ervényesitse ezutén az 1. tartomdanyt a(z)

MMM - gombbal.
Hasonld mddon jdrjon el a mdsik két idGtartomdny kapcsdn
(amennyiben sziikséges).
On éppen most végzett el eqy testre szabott programozast
(P4).
Hasonlé mddon jdrjon el a mdsik két iddtartomdny, P5 és P6
kapcsan (amennyiben sziikséges).

- Ervényesitse a ﬁm gombbal, majd a kilépéshez vdlassza az

Exit” feliratot és érvényesitse a L”'p gombbal.
#(E Hr P4

Exit <« P6
kilépéshez ., €

DIAGNOSZTIKAI SEGITSEG

A készllék nem fut:

= Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a digitalis kijelz6 aktiv.
> Nyomja meg a ¢y gombot.

> Nyomja meg egymds utdn a c/p gombot, amig a
Confort helyzet € megjelenik.



= Ha a digitdlis kijelz6 még mindig nem vildgit.
> Bizonyosodjon meg arrél, hogy a berendezés
megszakitoi be vannak kapcsolva, és nyomja meg a
C;Q gombot.
= Bizonyosodjon meg arrdl, hogy confort tizemmadban
van.
> Nyomja meg egymds utdn a Cgmgombot, amiga
Confort helyzet 3 megjelenik.
u Ellendrizze, hogy az (8 ) szimbdlum villog-e.
> (sukja be az ajtot/ vagy az ablakot, dllitsa vissza
alaphelyzetbe a funkciét az (8 ) megnyomdsdval.
= A digitdlis kijelzd aktiv, a f(itésjelzd ki van kapcsolva.
uEllendrizze a célhémérséklet értékét.
> A kbmyezeti hémérséklet nem igényel flitést.
> Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziilék nincs ECO
{izemmadban.

A berendezés egyfolytaban flit:

wEllendrizze, hogy a hémérséklet bedllitdsa nem lett-e
maddosftva.

> Allitsa be jra a hémérsékletet.

wfllendrizze, hogy a késziilék nincs-e nyitott ajté és/
vagy levegGdram kozelében.

A berendezés nem kdveti a programozasi
sorrendet:

u Fllendrizze, hogy programozds izemmadban van-e.
> Allitsa programozasi iizemmédba.

u Fllendrizze a programozast.

> Hajtsa végre a programozast.

KARBANTARTAS

u A készlilék teljesitményének megdrzése érdekében
rendszeresen portalanitani szikséges a belsd részeket a
levegd be- és kimeneti nyildsainak porszivozdsaval.
LehetGséq szerint haszndljon univerzalis feliiletaktiv

tisztitoszereket (szappan stb.) és mikroszalas torl6kendct.

u A karbantartdst dramtalanitott llapotban kell elvégez-
ni s azutdn, hogy a késziilék lehlt.

JAVASLATOK
- Af(it6berendezés elsG felmelegedésekor szag keletkez-
het, de ez a jelenség néhany perc mdlva megsz(inik.
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Identifikacija naprave

lentificarea aparatului:

SL Identifi tului
Tip naprave: Decentraliziran elektri¢ni grelnik z neposrednim delovanjem v fiksnem
Tip de aparat: poloZaju

RO Aparat de incélzire electrici descentralizata, cu actiune directa si loc fix
Karakteristike / Caracteristici 750W 1500W 2000W Enota / Unitate
Toplotna mo¢ / Putere termica
Nazivna toplotna mo¢ Pnom 0,75 1,50 2,00 kW
Putere termica nominala
Najmanj$a toplotna mo¢ (okvirna) Pmin N.A. N.A. N.A. kW
Putere termica minima (scop informativ)
Najvecja stalna toplotna mo¢ Pmax,c 0,75 1,50 2,00 kw
Putere termica maxima continua
Poraba pomoZne elektri¢ne energije
Consum electric auxiliar
Ob nazivni toplotni moci elmax 0,00 0,00 0,00 kW
La putere termicd nominala
Ob najmanisi toplotni moci elmin 0,00 0,00 0,00 kW
La putere termica minima
V stanju pripravljenosti elSB 0,001 0,001 0,001 kW
Tn stand-by
Karakteristike / Caracteristici Enota / Unitate
Vrsta uravnavanja sobne temperature
Tip de control al temperaturii incaperii
elektronski nadzor sobne temperature in tedenski programator Da/Da
control electronic al temperaturii incéperii si programator séptdmanal
uravnavanje temperature prostora, s senzorjem odprtega okna Da/Da
control al temperaturii incaperii, cu functie de detectare a unei ferestre deschise
uravnavanje temperature prostora, s senzorjem prisotnosti Da/Da
controlul temperaturii camerei cu senzor de detectare a prezentei
daljinsko krmiljenje kot opcija Da/Da
optiune de control la distanta

EL ZTOIXEI TUOKEUAG
A berendezés azonositasa
TUTIOG OUOKEUNG: ATIOKEVTPWHEVOG OTABEPAS NAEKTPIKOG BEpUAVTAPAg Taxeiog
HU Berendezés tipusa: dpdong

Decentralized electrical heating unit, direct-acting, fixed unit

XapakTnpioTika / Jellemzék 750W 1500W 2000W | Movéda /
Mértékegység

Oeppikn 10XUg / Hoteljesitmény

OvopaaTIKA BEPUIKT 10XUG Pnom 0,75 1,50 2,00 kW

Névleges hételjesitmény

EAGx10Tn Beppikn 10X0G (EVOEIKTIKI) Pmin N.A. N.A. N.A. kW

Minimalis hételjesitmény (tajékoztato jellegii)

MéyioTn cuvexng BeppIkn 10XUG Pmax,c 0,75 1,50 2,00 kW

Maximalis folyamatos hételjesitmény

BonBnTikn katavaAwon NAEKTPIKAG EVEPYEIag

Kiegészité villamosenergia-fogyasztas

ZTNV OVOUAOTIK BEPUIKN 10X0 elmax 0,00 0,00 0,00 kW

Névleges hételjesitményen

2TV eAdxI0Tn BeppIKA 10X0 elmin 0,00 0,00 0,00 kW

Minimalis hételjesitményen

2 Aeimoupyia avapovrig elSB 0,001 0,001 0,001 kW

Készenléti izemmodban

XapaktnpioTikd / Jellemzdk Movéda /
Mértékegység

TuTrog eAéyxou Beppokpaaiag dwpatiou

Szobahémeérséklet-szabalyozas tipusa

NAEKTPOVIKOG £AeyX0G Beppokpaaiag dwpatiou kal eBBopadiaiog XpovodIakOTITNG Nai / Igen

elektronikus szobahémérséklet-szabalyozo és heti i to

£Aeyx0g Beppokpaciag SwHATIOU, PE AVIXVEUTH avoiXTol TrapaBipou Nai / Igen

szobahémérséklet-szabalyozo nyitott ablak érzékel6vel

£Aeyxog Beppokpaciag dwuatiou, Pe AVIXVEUTH Trapouaiag Nai / Igen

szobahémérsé balyozé mozgasérzékelével

emAoyr TNAEXEIPIOTNPiOU Nai / Igen

tavvezérlési opcio
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A- N° de Constructeur B- Références C- Puissance D- Indice de protection E- Indice de Fabrication
F- Numéro OF G- Date de Fabrication H- Les certificats de conformités / adresse

A- Manufacturer No. B- References C- Power D- Protection index E- Manufacturing index

F- OF number G- Date of Manufacturing H- The certificates of compliance / address

A- Nummer fabrikant B- Referenties C- Vermogen D- Beschermingsklasse E- Fabricage-index

F- OF-nummer G- Fabricagedatum H- Conformiteitscertificaten/adres

A- Herstellernummer B- Referenzen C- Leistung D- Schutzindex E- Herstellungsindex F- OF-Nummer
G- Herstellungsdatum H- Konformitatsbescheinigungen / Adresse

A- N. del produttore B- Riferimenti C- Potenza D- Grado di protezione E- Indice di fabbricazione

F- Numero OF G- Data di fabbricazione H- Certificati di conformita / indirizzo

A- Niimero del fabricante B- Referencias C- Potencia D- Indice de proteccion E- Indice de fabricacion
F- Nimero OF G- Fecha de fabricacion H- Certificados de conformidad/direccion

A. Nrproducenta B. Odniesienia C. Moc D. Stopien ochrony E. Kod producenta F. Numer zlecenia produkgji

G. Data produkgi H. Certyfikaty zgodnosci / adres

A- Homep Ha npou3goautens B- Pedepenumnn C- MotiHoct D- Vkaexc Ha 3auimta E- MHaeKc Ha npon3soacTBo
F- OF Homep G- [lata Ha npou3BogcTBo H- CepTudukatii 3a choTBeTCTBHE / aapec

A - Cislo vyrobce B - Reference C - Vykon D - Index ochrany E - Vyrobni index F - Cislo OF G - Datum vyroby
H - Certifikdty shody /adresa

A- N BupobHIKa B- Mocunansa C- MotysxHictb D- IHaexc 3axucty E- IHaexc BupobHuutea F- Homep OF

G- [lata BUpobHuLTBa H- CepTudikat BianosiaHocTi / aapeca

A - Broj proizvodaca B - Reference C - Snaga D - Indeks zastite E - Indeks proizvodnje F - Broj OF

G - Datum proizvodnje H - Potvrde o sukladnosti / adresa

A- Broj proizvodaca B- Reference C- Snaga D- Indeks zastite E- Indeks proizvodnje F- Broj OF

G- Datum proizvodnje H- Sertifikati o usaglasenosti / adresa

A- Stevilka proizvajalca B~ Reference C- Mo¢ D~ Indeks zascite E- Indeks proizvodnje F- Stevilka OF

G- Datum proizvodnje H- Potrdila o skladnosti/naslov

A- Numele fabricantului B- Referinte C- Putere D- Grad de protectie E - Indicele de fabricatie F- Numdr OF
G- Data fabricatiei H- Certificate de conformitate/adresd

A- ApiBudg kataokeuaotr B- Kwikoi C- loxug D- Evdeign mpoataciag E- Fvdeién kataokeun F- Apiuog OF
G- Huepopnvia kataokeung H- MigtonoinTika ovppopewong / dieiBuvon

A- Gyart6 szama B- Referenciak C- Teljesitmény D- Védelmi osztaly E- Gyartdsi szam F- Gyartdsi rendelés szama
G- Gydrtds iddpontja H- megfeleldségi tandsitvanyok / cimek
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